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JEZYK POLSKI

Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wybér naszego produktu. Mamy nadzieje, ze
korzystanie z urzadzenia sprawi Parstwu rado$¢.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika sg
specjalnie wyrdznione. Koniecznie stosu;j sie do tych wskazo-
wek, aby unikng¢ wypadkdw i uszkodzenia urzadzenia:

/N OSTRZEZENIE:
Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na
potencjalne ryzyka obrazen.

/\ UWAGA:
skazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub
innych przedmiotow.

1 WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

Eliminowanie usterek i zaktdcen............ccoceveeeceecvceieinas 49

DaANE tECNICZNE ...ttt 50
Warunki gWaranGji............oeerererererieieneneiseseiseessssesnens 50
USUWENIE ...ttt sttt sttt ae e 50

Ogolne uwagi
Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi. Prosze zachowaé jg wraz z
karta gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwosci rowniez
kartonem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujac urza-
dzenie innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

+ Prosze wykorzystywac urzadzenie jedynie dla prywatne-
go celu, jaki zostat przewidziany dla urzadzenia. Urza-
dzenie to nie zostato przewidziane do uzytku w ramach
dziatalno$ci gospodarcze;j.

* Prosze nie korzysta¢ z urzadzenia na zewnatrz. Prosze
trzymac urzadzenie z daleka od ciepta, bezposredniego
promieniowania stonecznego, wilgoci (w zadnym wypad-
ku nie zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz ostrych
krawedzi. Prosze nie obstugiwac urzadzenia wilgotnymi
dtomi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub mokre, prosze

+ Nalezy regularnie sprawdzag, czy urzadzenie i kabel
sieciowy nie sg uszkodzone. W razie uszkodzenia nalezy

+ Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swo-
bodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,

Nie pozwalaj dzieciom bawic sie folia. Niebezpieczen-

Spis tresci

Przseglqd elementéw ODSHUGI oo 3 natychmiast wyciagnaé wtyczke.
OgOINE UWAGI ...t 44
Specjalne wskazdwki bezpieczenstwa dla urzadzenia........ 44
Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem...........c..cocevveennns 46 przestaé korzystaé z urzadzenia.
Wypakowanie urzgdzenia...: ................................................. 46 + Prosze stosowaé tylko oryginalne akcesoria.
Przeglad elementéw obstugi/Zakres dostawy..................... 46
MONEAZ ..ottt ettt 46
Wskazowki dotyczace uzytkowania ............coceeeeeeneereinneenees 47 kartony, styropian itp.).
Przyciski na panelu sterowania .............ocoverninrnininnnns 47 ;
T S 48 /N OSTRZEZENIE:
CZYSZCZENIE ...t 49
PrZECNOWYWENIE .........veooooeeveeeeeeeeeeeesse s 49 stwo uduszenia!

Specjalne wskazowki bezpieczenstwa dla urzadzenia

/N OSTRZEZENIE:

* Ryzyko skaleczenia! Ostrze miksera jest ostre!!

* Przed wymiang akcesoriow lub dodatkowych czesci, ktore poru-
szajq sie podczas pracy urzadzenia, urzadzenie nalezy wytaczyC |
odtgczy€ od zasilania.

* Nie nalezy dotykac poruszajacych sie czesci.

* Przed wigczeniem urzadzenia nalezy zawsze sprawdzic, czy ak-
cesoria zostaty trwale | bezpiecznie zamocowane.
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A\ OSTRZEZENIE:

» Nalezy zawsze uzywac dotaczone] ubijakiem. Nigdy nie nalezy
wktadac palcow ani narzedzi do otworu do napetniania!

« OSTROZNIE! Sprawdzi¢, czy blender jest wytaczony przed zdje-
ciem go ze stojaka.

« Zawsze odigczac urzadzenie od zasilania, kiedy jest pozostawio-
ne bez nadzoru i przed montazem, demontazem lub czyszcze-
niem.

» Nigdy nie przewozi¢ miksera z zamontowanym naczyniem do
mieszania!

* Nie naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. Skontaktowac sie z pra-
cownikiem autoryzowanego serwisu. Jesli przewod zasilania jest
uszkodzony, nalezy go wymienic u producenta, przedstawiciela
serwisu lub podobnie wykwalifikowanej osoby, aby unikng¢ zagro-
Zenia.

» Dzieci nie moga korzystac z urzadzenia.

* Trzymac urzadzenie i przewod poza zasiegiem dzieci.

» Dzieci nie moga bawic sie urzagdzeniem.

» Urzadzenia mogg byC uzytkowane przez osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, czuciowymi lub mentalnymi oraz bez
doswiadczenia i wiedzy w zakresie uzytkowania, jesli znajdujg sie
pod nadzorem lub zostaty poinstruowane odnosnie uzytkowania
urzadzenia w bezpieczny sposob i rozumiejg zwigzane z tym
ryzyko.

» Urzadzenia tego nie wolno zanurza¢ w wodzie podczas czyszcze-
nia. Prosimy korzystac z instrukcji podanych w rozdziale
,Czyszczenie”.

* Nie uzywac urzadzenia z pustym dzbankiem do mieszania.

JEZYK POLSKI
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JEZYK POLSKI

» Urzadzenia nie nalezy wtgczac na dtuzej niz 5 minuty. Nastepnie
pozostawic je celem schtodzenia na ok. 5-10 minuty, przed ponow-

nym wigczeniem.

* Uzytkowac urzadzenie tylko pod nadzorem!

* Prosimy nie manipulowac przy wytacznikach bezpieczenstwal

* Prosimy nie zdejmowac pokrywy w czasie pracy!

* Nie wktadac rak do otworu do napetniania.

* (Gdy urzadzenie jest wigczone, nie nalezy nigdy wktadac przedmio-
tow, takich jak tyzki czy topatki, do naczynia miksujacego.

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem
Urzadzenie stuzy do:
+ miksowania ptynow
+ siekania statych produktéw spozywczych
*  kruszenia lodu.

Przetwarza¢ twarde artykuty spozywcze, takie jak orzechy
czy czekolada tylko razem z ptynami.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w prywatnych
gospodarstwach domowych i podobnych miejscach.
Urzadzenia nalezy uzywa¢ wytacznie zgodnie z niniejszq
instrukcjg obstugi. Urzadzenie to nie jest przeznaczone do
uzytku komercyjnego.

Wszelkie inne sposoby uzytkowania nie sq zamierzone i
moga prowadzi¢ do uszkodzenia mienia lub nawet obrazen
ciafa.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
uszkodzenia spowodowane uzytkowaniem niezgodnym z
przeznaczeniem.

Wypakowanie urzadzenia

1. Wyjmij urzadzenie z opakowania.

2. Usun wszystkie elementy opakowania, takie jak folia,
materiat wypetniajacy, zaciski do kabli i karton.

3. Na wyswietlaczu znajduje sie warstwa ochronna. Mozna
ja po prostu usunag.

4, Sprawdz, czy w dostarczonym opakowaniu znajdowaty
sie wszystkie elementy.

5. W razie niepetnego zestawu lub uszkodzen nie wolno
postugiwac sie urzadzeniem. Zwrocic je natychmiast do
sprzedawcy.

1 WSKAZOWKA:

Na urzadzeniu moze wystepowac osad produkcyjny lub
kurz. Zalecane jest wyczyszczenie urzadzenia zgodnie z
rozdziatem ,Czyszczenie”.
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Przeglad elementéw obstugi/
Zakres dostawy

1 Nakrywka dolewania
2 Pokrywa dzbanka z otworem do napetniania
3 Naczynie z podziatkg
4 Zespotnozy
5 0s napedowa
6 Wylacznik bezpieczenstwa
7 Silikonowa naktadka
8 Podstawa z silnikiem
9 Przycisk SPEED+ (Zwiekszanie predkosci)
10 Przycisk SPEED - (Zmniejszanie predkosci)
11 Przycisk PULSE (Tryb impulsowy)
12 Przycisk ON/OFF (Wigczanie/wytgczanie)
13 Przycisk START/STOP (Uruchomienie/ zatrzymanie
programu)
14 Przycisk CLEAN (Czyszczenie)
15 Przycisk CHOP (Szatkowanie)
16 Przycisk SHAKES (Mieszanie drinkdw)
17 Przycisk ICE CRUSH (Kruszenie lodu)
18 Przycisk SMOOTHIE (Smoothie)
19 Przycisk TIME— (Skrocenie czasu)
20 Przycisk TIME+ (Wydtuzenie czasu)
21 Wyswietlacz predkosci
22 Wyswietlacz roboczy nozy
23 Wyswietlacz czasu pracy

Nie pokazano:

Specjalnym ubijakiem

Gniazdo zasilania na tylnym panelu urzadzenia
Wtyczka do urzadzen nie nagrzewajacych sie

Montaz

Naczynie do mieszania

Ustawi¢ naczynie do mieszania na obudowie silnika z uchwy-
tem po prawej stronie.
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Pokrywa

1 WSKAZOWKA:

W uchwycie naczynia do mieszania znajduje sie wytgcznik
bezpieczenstwa. Sprawdzi¢ prawidtowe umieszczenie
pokrywy (patrz rys. na str. 3).

1. Pokrywe mocno wcisngé na dzbanek do mieszania.
Ta czynno$¢ musi catkowicie uszczelni¢ dzbanek do
mieszania.

2. Nakrywke dolewania wsung¢ w otwor dolewania pokrywy.

ZamknaC nakrywke dolewania, obracajgc nig w prawo.

Wskazowki dotyczace uzytkowania

/\ OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo okaleczenia!
Nalezy zawsze uzywac¢ dotaczonej ubijakiem. Nigdy

nie nalezy wktada¢ palcow ani narzedzi do otworu do
napetniania!

/\ UWAGA:
Nie wlewa¢ ptynéw o temperaturze ponad 50 °C.

+ Ustaw urzadzenie na sztywnym i rbwnym podtozu. Ustaw
je tak, aby nie mogto sie wywrdcic.

+ Urzadzenie wigcza¢ jedynie przy zamknigtym dzbanku
miksera. Otwér dopetniania w pokrywie takze musi by¢
zamknigty.

+ Nie napetnia¢ nadmiernie dzbanka miksera! Mozna go
napetni¢ maksymalnie do 2 litrow. Korzysta¢ ze skali na
dzbanku.

+ Piana wymaga wiekszej pojemnosci. Nalezy zmniejszy¢
ilo$¢ ptyndw, z ktérych powstaje duzo piany.

+ W przypadku kruszenia lodu lub znacznych ilosci produk-
tow nalezy przytrzymywac pokrywe reka.

«  Zywno$¢ przed zmiksowaniem nalezy wstepnie pociaé
ma mate kawatki.

1 WSKAZOWKA:
Jesli blender nie uruchomi si¢ pomimo zawartosci
produktéw, nacisnag krotko przycisk PULSE.

+ W trakcie pracy urzadzenia nie nalezy zdejmowac naczy-
nia do mieszania! Wstrzyma¢ prace za pomoca przycisku
START/STOP lub ON/OFF i poczekat, az ostrza catko-
wicie sie zatrzymaja. Nastepnie mozna zdja¢ naczynie do
mieszania.

Cechy ochronne

Urzadzenie wyposazone jest w przetaczniki bezpieczenstwa.

Urzadzenie moze by¢ uzyte wylacznie, gdy dostosujemy sie

do nastepujacych punktow:

+ Naczynie do mieszania jest rownomiernie zamocowane
na podstawie oraz

+ pokrywa przylega do uchwytu naczynia do mieszania.
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Polaczenie elektryczne

+ Wiozy¢ wtyczke zasilacza urzadzen nie nagrzewajacych
sig, do gniazda zasilania.

¢ Przed poditgczeniem wtyczki zasilajacej do gniazdka
sprawdz, czy napigcie sieci jest zgodne z napieciem urza-
dzenia. Wymagane informacje mozna znalez¢ na tablicz-
ce znamionowe;j.

+ Podtacz urzadzenie wytacznie do prawidtowo zainsta-
lowanego i zabezpieczonego gniazdka elektrycznego.
Wyswietlacz i przyciski zadwieca sie na krotko i stycha¢
bedzie sygnat dzwigkowy. Przycisk ON/OFF miga.

Tryb czuwania (tylko z zamontowanym naczyniem do
mieszania)

+ Urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb czuwania,
jesli uzytkownik nie nacisnie zadnego przycisku przez ok.
3 minuty. Wyswietlacz zgasnie. Przycisk ON/OFF miga.

+  Ustawi¢ urzadzenie w tryb czuwania naciskajac przycisk
ON/OFF.

1 WSKAZOWKA:
+ Urzadzenie wytaczy sie, gdy uzytkownik odkreci po-

krywe.
+ Urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb czuwania
po ponownym zamontowaniu naczynia do mieszania.

Kroétki czas stosowania
Urzadzenie nadaje sig do uzytkowania przez krotkie okresy
maksymalnie do 5 minut. Nastepnie nalezy je pozostawi¢ na
5-10 minuty przed ponownym uruchomieniem!

1 WSKAZOWKA:

Obudowa moze sie rozgrzewac w trakcie pracy urzadzenia.

Przyciski na panelu sterowania

1 WSKAZOWKA:
Przycisk zacznie miga¢ po wybraniu.
Przycisk ON/OFF

Przycisk ON/OFF wigcza i wytacza urzadzenie. Program
zatrzyma sie po nacisnieciu przycisku ON/OFF, gdy blender
juz pracuje. Ustawienia zostang utracone.

Przycisk START/STOP
Uruchamia¢ i zatrzymywa¢ program poprzez naci$nigcie
przycisku START/STOP.

Przyciski SPEED+ / SPEED—

Uzycie przyciskow SPEED+ / SPEED - zwigksza lub zmniej-
sza predko$¢ w zakresie od 1 do 8. Ustawienia predkosci

sg wskazywane na wySwietlaczu, a czas jest ustawiony na

3 minuty.
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Przyciski TIME+ / TIME—

Uzycie przyciskéw TIME+ / TIME—= wydtuza lub skraca czas
pracy w krokach co 10 sekund. Maksymalne ustawienie to
5 minut. Na wys$wietlaczu pojawi sie czas trwania.

Przycisk PULSE (Tryb impulsowy)

Silnik pracuje w najwyzszej predko$ci po nacisnieciu i
przytrzymaniu przycisku PULSE. Odliczanie 3 minut jest
dostepne dla wygody uzytkownika. Dziatanie zatrzyma sie,
gdy przycisk zostanie zwolniony. Odliczanie czasu zostanie
zatrzymane.

Funkcje automatyczne

1 WSKAZOWKA:

W funkcjach automatycznych wszystkie predkosci i czasy
Sg zaprogramowane. Zostang one pokazane na wyswietla-
czu w trakcie pracy.

Przycisk ICE CRUSH (Kruszenie lodu)

Noze w dzbanku miksera nadajq sie takze do kruszenia ko-
stek lodu. Nacisnag¢ przycisk kruszonego lodu ICE CRUSH w
tym celu. Kostki lodu nalezy wsypac¢ tylko do oznaczenia1 litr!

1 WSKAZOWKA:
Mozna przyspieszy¢ proces...
+  Wecze$niej dolewajac wody do naczynia mieszania.

+ Dodajac kostki lodu przez otwdr napetniania na nozu
obrotowym.

Przycisk SMOOTHIE (Smoothie)

Nacisnag przycisk SMOOTHIE. Przycisk pod$wietlany
SMOOTHIE stuzy do delikatnego mieszania. Sam program
bedzie sterowat predkoscia.

Przycisk SHAKES (Mieszanie drinkéw)

Ten program nadaije sie szczegdlnie do przygotowywania
drinkow.

Przycisk CHOP (Szatkowanie)
Nacisna¢ przycisk CHOP, aby posieka¢ produkty.

Przycisk CLEAN (Czyszczenie)

Nacisna¢ przycisk CLEAN, aby wstepnie oczysci¢ urzadzenie.

Praca

Przygotowanie

1. Zatéz naczynie miksera.

2. Umies¢ sktadniki przeznaczone do zmiksowania w misce
do miksowania.

3. Zatdz pokrywe.

4. Nakrywka zamkna¢ otwdr dolewania.

48
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Obsluga
1. Nacisna¢ przycisk ON/OFF, aby wytaczy¢ urzadzenie.
2. Urzadzenie mozna wigczy¢ na dwa sposoby:
* Recznie: Recznie: Poprzez wybranie opcji SPEED +/
SPEED=i TIME+/ TIME=, mozna ustawi zadang,
predko$¢ i czas pracy.

1 WSKAZOWKA:
Przyciski TIME+ / TIME = mozna nacisna¢ tylko po
uprzednim wybraniu ustawier predkosci.

+ Automatycznie: Wybra¢ jedng z funkcji automatycz-
nych, naciskajac odpowiedni przycisk.

3. Nacisng¢ przycisk START/STOP, aby uruchomic program.

Dodawanie miksowanego produktu

Przez otwér do dolewania mozna dodawac¢ miksowany
produkt i przyprawy.

*  Zatrzymac program naciskajac przycisk START/STOP.

+ Dodawac kolejne sktadniki przez otwor.

+  Zamkna¢ otwér przed ponownym uruchomieniem pro-
gramu.

+ Nacisng¢ przycisk START/STOP. Program bedzie konty-
nuowany na wcze$niejszych ustawieniach.

1 WSKAZOWKA:

Zatrzymac program wytacznie naciskajac przycisk START/
STOP . Po nacisnieciu przycisku ON/OFF wszystkie
zaprogramowane konfiguracje zostang utracone.

Zakonczenie pracy

1 WSKAZOWKA:
Jesli program bedzie dziatat do korica, rozlegnie sie pie¢
sygnatow.

1. Nacisna¢ przycisk ON/OFF, aby przerwa¢ dziatanie
programu.

Poczekaj, az ostrza catkowicie sie zatrzymaja.

Wyja¢ wtyczke z gniazdka.

Wyjmij miske do miksowania. Wyja¢, pociagajac do gory.
W celu wylania zawarto$ci zdejmij pokrywke.

1 WAZNA WSKAZOWKA:

Sokéw cytrusowych lub innej zywnosci zawierajacej kwasy
nie wolno przechowywa¢ w metalowych naczyniach.

ok w

Przepisy
Przepisy i propozycje mozna znalez¢ w Internecie.
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Czyszczenie

/N OSTRZEZENIE:

« Zawsze przed rozpoczeciem procesu czyszczenia prosimy wycia-
gnac¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.

* Urzadzenia parze nie wolno do czyszczenia zanurza¢ w wodzie.
Moze to doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego lub pozaru.

* Ostrza na zespole nozy sg bardzo ostre. Istnieje ryzyko skale-

czenia!

/\ UWAGA:

+ Nie uzywaj szczotki drucianej ani innych podobnych
przedmiotow.

+ Nie uzywaj ostrych lub Sciernych $rodkdw czyszczacych.

+ Pojedyncze czesci nie sg bezpieczne dla zmywarki do
naczyn.

1 WSKAZOWKA: Wstepne czyszczenie

Naczynie do mieszania napetni¢ do potowy woda. Naci-
sna¢ przycisk CLEAN.

Do gruntownego czyszczenia zdejmij miske miksera.

Dzbanek do miksowania, pokrywka, zamykanie, thuczek
oraz silikonowa naktadka

Czesci te nalezy my¢ w misce z goracg woda. Nastepnie
wszystkie wysuszy¢ je przed ponownym zlozeniem.

1 WSKAZOWKA:

Nie korzysta¢ z urzadzenia bez silikonowej naktadki!

Obudowa

Do zewnetrznego czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko lekko
zwilzonej szmatki.

Przechowywanie

+ Urzadzenie nalezy wyczysci¢ zgodnie z opisem. Akceso-
ria nalezy pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia.

* W przypadku diuzszych okresdw nieuzywania zalecane
jest przechowywanie urzadzenia w oryginalnym opako-
waniu.

* Urzadzenie nalezy zawsze przechowywa¢ w odpowiednio
wentylowanym i suchym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

Eliminowanie usterek i zaktocen

Problem Mozliwa przyczyna

Co robi¢

Urzadzenie nie | Urzadzenie nie ma doptywu zasilania.

Sprawdzi¢ gniazdko za pomocg innego urzadzenia.

podczas pracy. | w przypadku przecigzenia.

funkcjonuje. Prawidlowo podtaczyé wtyczke sieciowa.
Sprawdzi¢ gtéwne urzadzenie odtaczajace zasilanie w sieci.
Urzadzenie jest wyposazone w wylaczniki | Sprawdz prawidtowe potozenie naczynia blendera i pokrywy
bezpieczenstwa. Zapobiega to przypadko- | na naczyniu blendera.
wemu wigczeniu silnika.
Urzadzenie Urzadzenie jest wyposazone w przetacznik | Odtacz wtyczke zasilajgcg od gniazda elektrycznego.
wylacza sie bezpieczenstwa. Blokuje on prace silnika

Przed ponownym wigczeniem odstaw urzadzenie do osty-
gniecia na co najmniej 15 minut.

Zmniejsz ilo$¢ sktadnikow w naczyniu.

PC-UM1127_IM
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Dane techniczne

MOGEL:....eoeeeeeeecteee et PC-UM 1127
Napiecie zasilajgce: ........cocrveereerrerneene. 220-240V~, 50/60Hz
MOC ZNAMIONOWA: .....cvvverecreieceereiss et 2000W
KIOtKi CZaS PraCy:......ceeveeeeereeeeeeerneineesessseeeeessseeseeseseseessens I
POJEMNOSE: ... maks. 2,01
MaSa NEHO: ......cvvveceeeeceeeee e ok. 5,6kg

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicznych
i projektowych w trakcie ciggtego rozwoju produktu.

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom normy bez-
pieczenstwa uzytkowania oraz spetnia wymagania dyrektywy
niskonapigeciowej i kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Warunki gwarancji

Przyznajemy 24 miesigce gwarancji na produkt liczac od daty
zakupu.

W tym okresie bedziemy bezptatnie usuwac w terminie 14 dni
od daty dostarczenia wadliwego sprzetu z kartg gwarancyjng,
do miejsca zakupu wszystkie uszkodzenia powstate w tym
urzadzeniu na skutek wady materiatow lub wadliwego wyko-
nania, naprawiajac oraz wymieniajac wadliwe czesci lub (jesli
uznamy za stosowne) wymieniajac cate urzadzenie na nowe.

Sprzet do naprawy powinien by¢ dostarczony w komplecie
wraz z dowodem zakupu oraz z wazng kartg gwarancyjng do
sprzedawcy w miare mozliwosci w oryginalnym opakowaniu
lub innym odpowiednim dla zabezpieczenia przed uszkodze-
niem. W razie braku kompletnego opakowania fabrycznego,
ryzyko uszkodzenia sprzetu podczas transportu do i z
miejsca zakupu ponosi reklamujacy.

Naprawa gwarancyjna nie dotyczy czynnosci przewidzianych
w instrukciji obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany jest
uzytkownik we wtasnym zakresie i na wiasny koszt.

Gwarancja nie obejmuje:

+ mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen
sprzetu i wywotanych nimi wad,

+ uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrz-
nych takich jak wytadowania atmosferyczne, zmiana na-
piecia zasilania i innych zdarzen losowych,

*+ nieprawidtowego ustawienia warto$ci napiecia elektrycz-
nego, zasilanie z nieodpowiedniego gniazda zasilania,

*+  sznurdw potaczeniowych, sieciowych, zarowek, baterii,
akumulatorow,

* uszkodzen wyrobu powstatych w wyniku niewtasciwego
lub niezgodnego z instrukcjg jego uzytkowania, przecho-
wywania, konserwacji, samowolnego zrywania plomb
oraz wszelkich przerébek i zmian konstrukcyjnych doko-
nanych przez uzytkownika lub osoby niepowotane,

* roszczen z tytutu parametréw technicznych wyrobu, o ile
sg one zgodne z podanymi przez producenta,

+ prawidiowego zuzycia i uszkodzen, ktdre majg nieistotny
wptyw na wartos¢ lub dziatanie tego urzadzenia.
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Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty sprzedazy, nie
wypetniona, zle wypetniona, ze $ladami poprawek, nieczy-
telna wskutek zniszczenia, bez mozliwosci ustalenia miejsca
sprzedazy oraz dotaczonego dowodu zakupu jest niewazna.
Korzystanie z ustug gwarancyjnych nie jest mozliwe po
uptywie daty waznosci gwarancji. Gwarancja na czesci lub
cate urzadzenie, ktére sa wymieniane koriczy sie, wraz z
koricem gwarancji na to urzadzenie.

Wszystkie inne roszczenia, wliczajac w to odszkodowania sg
wykluczone chyba, ze prawo przewiduje inaczej. Roszczenia
wykraczajace poza tg umowe nie sg uwzgledniane przez tq
gwarancje.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza,
nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa,.

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzujg na
terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. z 0.0

Ul. Brzeska 1
45-960 Opole

Usuwanie

Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci”

Prosze oszczedzaé nasze $rodowisko, sprzet
elektryczny nie nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzysta¢ z punktdw zbiorczych, przewi-
dzianych do zdawania sprzetu elektrycznego, i
tam prosze oddawac sprzet elektryczny, ktérego
juz nie bedg Panstwo uzywac.
Tym sposobem pomagajq Panstwo unika¢ potencjalnych
nastepstw niewtadciwego usuwania odpaddw, majacych
wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

Tq droga przyczyniajq sie Panstwo do ponownego uzycia,
do recyklingu i do innych form wykorzystania starego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Informacje, gdzie mozna zda¢ sprzet, otrzymajg Paristwo w
swoich urzedach komunalnych lub w administracji gminy.
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